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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1954-1955. 

)"' JUIN 1955. 

PROJET DE LOI 

fixant des règles d'organisation de l'enseignement 
de l'Etat et de subvention, par l'Etat, d'êtablisse­ 
ments d'enseignement moyen, normal et technique. 

AMENDEMENTS 
PRÉSENTÉS PAR LE GOUVERNEMENT 

AU TEXTE 
ADOPTÉ PAR LA COMMISSION. 

Article premier. 

Modifier le texte de cet article comme suit : 

L'Etat organise. là où le besoin s'en fait sentir, un 
enseignement -gardien, un enseignement primaire, un ensei­ 
gnement secondaire. un enseigne.ment normal et un ensei­ 
gnement technique du degré supérieur. 

Cet enseignement est donné aux frais de l'Etat. 

Art. 2. 

Au § 5 ajouter un deuxième alinéa, rédigé comme suit : 

« La création des établissements se fait par arrêté royal, 
délibéré en Conseil des Ministres. » 

Art. 4. 

Compléter le texte de cet article par ce qui suit : 

« Par enseignement de la religion. il faut entendre 
l'enseignement de la religion ( catholique, protestante ou 
isreëlite} et de la morale inspirée de cette religion. Par 
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houdende regelen inzake inrichting van het Rijks­ 
onderwijs en inzake subsidiëring van instellingen 
voor middelbaar, normaal- en technisch onderwijs 

door de Staat. 

AMENDEMENTEN 
VOORGESTELD DOOR DE REGERING 

OP DE TEKST 
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE. 

· Eerste artikel. 

Dit artikel wijzigen als volgt : 

De Staat richt bewaarschoolonderwijs, lager onderwijs. 
secundair onderwijs, normaalonderwijs en technisch onder­ 
wijs van de hogere graad in, waar daaraan de behoefte 
bestaat. 
Dit onderwijs wordt op Rijkskosten gegeven. 

Art. 2. 

Aan § 5 een tweede lid toevoegen, dat luidt als volgt : 

« De inrichtingen worden tot stand gebracht bij in 
Ministerraad overlegd koninkliik besluit. » 

Art. 4. 

De tekst van dit artikel aanvullen met wat volgt : 

« Met onderricht in de godsdienst wordt bedoeld onder, 
richt in de godsdienst (katholieke, protestantse cjf isreëli­ 
tlsche] en in de op die godsdienst berustende zedenleer. 
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enseignement de la morale, il faut entendre l'enseignement 
de la morale non confessionnelle. ~ 

Art, 5. 

Ajouter un deuxième alinéa, rédigé comme suit : 

« Le modèle de la déclaration relative au choix de la reli­ 
gion ou de la morale est arrêté par le Roi. Il mentionne 
expressément : 

a} La liberté entière que la Loi laisse· au chef de f ami/le; 

b) L'interdiction formelle d'exercer sur lui une pression 
quelconque à cet égard et les sanctions disciplinaires dont 
cette interdiction est assortie; 

c) la faculté laissée au chef de famille de disposer d'un 
délai de trois jours francs pour restituer la déclaration 
dûment signée. » 

Art. 7. 

Ajouter un deuxième alinéa, rédigé comme suit : 

" L'inspection des cours de religion dans les établisse­ 
ments d'enseignement de l'Etat est assurée par les délégués 
des chefs des cultes, nommés par le Ministre de l'lnstruc­ 
tion publique sur proposition des chefs des cultes inté; 
ressés. > 

Le Ministre de l'instruction publique, 

Met onderricht in de zedenleer wordt bedoeld het onder­ 
richt in de niet-confessionele zedenleer. » 

Art. 5. 

Een tweede lid toevoegen, dat luidt als volgt : 

« Het model van de verklaring betreffende de keuze tus­ 
sen godsdienst of zedenleer wordt dool' de Koning vast­ 
gesteld. Het vermeldt uitdrukkelijk : 

a) dat het gezinshoofd door de Wet geheel vrij wordt 
gelaten; 

b) dat het streng verboden is in dit opzicht enige dwang 
uit te oefenen, alsook welke strafmaatregelen met dat ver­ 
bod gepaard gaan; 

c) dat het gezinshoofd over een termijn van drie volle 
dagen beschikt om de behoorlijk ondertekende verklaring 
terug te geven. » 

Art. 7. 

Een tweede lid toevoegen, dat luidt als volgt : 

« De inspectie van de cursussen in -de godsdienst in de 
onderwijsinrichtingen r;an de Staat geschiedt door de 
·afgevaardigden van de lioofden der erediensten door de 
Minister van Openbaar Onderwijs, op de voordracht van 
de hoofden van de betrokken erediensten benoemd. » 

De Minister van Openbaar Onderwijs, 

L. COLLARD. 


